
Scheda informativa sugli scambi Erasmus  
della Facoltà di Studi Umanistici 

 
CORSO DI LAUREA IN LINGUE E LETTERATURE STRANIERE, CORSO DI LAUREA 

MAGISTRALE IN LINGUE E LETTERATURE EUROPEE ED EXTRAEUROPEE 

 

Università presso la quale è attivato lo scambio: 

 

Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg 

www.uni-heidelberg.de  

 

Facoltà o Dipartimento: 

 

Neuphilologische Fakultät 

 

Responsabile scambio presso UNIMI: 

 

Moira Paleari 

moira.paleari@unimi.it 

 

Responsabile scambio presso l’università ospitante: 

 

Bernhard Walcher 

bernhard.walcher@gs.uni-heidelberg.de 

 

Aree disciplinari concordate: 

 

Neuere deutsche Literatur  

Sprachwissenschaft  

Mediävistik  

Anglistik 

 

Possibili ampliamenti: 

 

Romanistik 

 

Dipartimenti coinvolti presso l’università ospitante: 

 

Germanistisches Seminar  

Institut für Deutsch als Fremdsprachenphilologie  

Anglistisches Seminar 

 

Scambio indicato per studenti di:  

http://www.uni-heidelberg.de/
mailto:moira.paleari@unimi.it
mailto:bernhard.walcher@gs.uni-heidelberg.de


 

Laurea triennale e laurea magistrale 

 

Esempi esami convalidabili:  

 

1) Letteratura tedesca  

2) Lingua tedesca  

3) Filologia germanica  

4) Letteratura inglese (o altre) 

5) Lingua inglese  

6) Letteratura angloamericana 

7) Storia della lingua italiana 

 

 

Durata dello scambio: 

 

10 mesi  

 

Note: 

 

La didattica in Germania ha per lo più carattere seminariale. Le ore di lezione frontale 

sono meno rispetto all’Italia, così come gli esami orali, per lo più sostituiti da 

Klausuren (esami scritti) e dalla stesura di Hausarbeiten (brevi lavori scritti di 

carattere scientifico).  

Gli argomenti dei corsi cambiano di semestre in semestre; prima di compilare il 

Learning Agreement definitivo bisogna pertanto consultare il calendario delle lezioni 

(Vorlesungsverzeichnis) del semestre di scambio e scegliere uno o più corsi della 

materia di cui si vuol dare l’esame, in modo tale da raggiungere il numero di crediti 

richiesti a Milano. 

Esempio: per ottenere 9 crediti di letteratura tedesca si consiglia di scegliere una 

Vorlesung (unico corso che consta di lezioni frontali) e uno o più seminari, fino a 

raggiungere i 9 crediti richiesti. 

 

Gli studenti possono seguire anche i corsi dell’IDF (Institut für Deutsch als 

Fremdsprachenphilologie), come esemplifica il seguente estratto dal sito dello stesso: 

Im Rahmen der SOKRATES/ERASMUS-Partnerschaften der Ruprecht-Karls-

Universität hat das Institut für Deutsch als Fremdsprachenphilologie (IDF) 

mit fünfzehn Universitäten europäischer Nachbarländer einen von dem Programm der 

Europäischen Union geförderten Austausch von Studierenden und Dozenten 

vereinbart. Das IDF empfängt die Studenten seiner Austauschpartner, steht aber auch 

offen für diejenigen Erasmusstudenten, die über die Partnerschaften anderer Institute 

nach Heidelberg kommen.  

Per info sull’Erasmus a Heidelberg cfr.: http://www.eu.uni-hd.de/incoming/ 
 


